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ח1ַ לַמְנַצֵּ֗
cho–nhạc–trưởng
H5329

מִזְמ֥וֹר
bài–thơ
H4210

ד׃ לְדָוִֽ
cho–Đa-vít
H1732

יִם הַשָּׁמַ֗
trời
H8064

ים סַפְּרִ֥ מְֽ
kể–lại

כְּבֽוֹד־
vinh–quang
H3519

אֵל֑
Đức–Chúa–Trời
H0410

ה וּֽמַעֲשֵׂ֥
và–công–việc
H4639

יו יָדָ֝֗
tay–người
H3027

מַגִּ֥יד
báo–tin
H5046

יעַ׃ הָרָקִֽ
bầu–trời
H7549

Các từng trời rao truyền sự vinh hiển của Ðức Chúa Trời, Bầu trời giải tỏ công việc tay Ngài làm.

י֣וֹם2
ngày
H3117

לְי֭וֹם
cho–ngày
H3117

יעַֽ יַבִּ֣
tuôn–ra
H5042

מֶר אֹ֑
lời
H0562

וְלַ֥יְלָה
và–đêm
H3915

יְלָה לַ֗ לְּ֝
cho–đêm
H3915

יְחַוֶּה־
[H2331]
H2331

עַת׃ דָּֽ
sự–hiểu–biết
H1847

Ngày nầy giảng cho ngày kia, Ðêm nầy tỏ sự tri thức cho đêm no�.

ין־3 אֵֽ
không–có
H0369

אֹ֭מֶר
lời
H0562

וְאֵי֣ן
và–không–có
H0369

ים דְּבָרִ֑
lời
H1697

י לִ֗ בְּ֝
không–có
H1097

ע נִשְׁמָ֥
nghe
H8085

ם׃ קוֹלָֽ
tiếng–ho�

Chẳng có tiếng, chẳng có lời nói; Cũng không ai nghe tiếng của chúng nó.

בְּכָל־4
trong–tất–cả
H3605

רֶץ  ׀הָאָ֨
đất
H0776

צָ֤א יָ֘
ra
H3318

קַוָּ֗ם
[H6957b]

וּבִקְצֵה֣
và–trong–cuối–cùng

תֵ֭בֵל
thế–gian
H8398

מִלֵּיהֶם֑
lời–nói–ho�
H4405

מֶשׁ שֶּׁ֗ לַ֝
cho–mặt–trời
H8121

ׂם־ שָֽ
đặt

הֶל אֹ֥
lều
H0168

ם׃ בָּהֶֽ
—

Dây do chúng nó bủa khắp trái đất, Và lời nói chúng nó truyền đến cực đi �a. Nơi chúng nó Ngài đã đóng trại cho 
mặt trời;

וְה֗וּא5
và–ấy
H1931

כְּ֭חָתָן
[H2860]
H2860

יֹצֵא֣
ra
H3318

מֵחֻפָּת֑וֹ
[H2646]
H2646

ישׂ יָשִׂ֥
mừng–rỡ
H7797

גִבּ֗וֹר כְּ֝
như–người–mạnh
H1368

לָר֥וּץ
cho–chạy
H7323

רַח׃ אֹֽ
lối–đi
H0734

Mặt trời khác nào người tân lang ra khỏi phòng huê chúc, Vui mừng chạy đua như người dõng sĩ.

מִקְצֵ֤ה6
từ–cuối–cùng

יִם  ׀הַשָּׁמַ֨
trời
H8064

מֽוֹצָא֗וֹ
nơi–ra–người
H4161

וּתְקוּפָת֥וֹ
[H8622]
H8622

עַל־
trên

קְצוֹתָ֑ם
cuối–ho�
H7098

ין וְאֵ֥
và–không–có
H0369

ר נִסְ֝תָּ֗
ẩn–mình
H5641

חַמָּתוֹ׃   מֵֽ
từ–sức–nóng–người
H2535

Mặt trời ra từ phương trời nầy, Chạy vòng giáp đến phương trời kia; Chẳng chi tránh khỏi hơi nóng mặt trời được.
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תּ֘וֹרַ֤ת7
luật–pháp
H8451

יְהוָה֣
Đức–Giê-hô-va
H3068

תְּ֭מִימָה
tro�n–ve�n
H8549

יבַת מְשִׁ֣
trở–về
H7725

נָפֶ֑שׁ
linh–hồn
H5315

עֵד֥וּת
chứng–cớ
H5715

יְהוָה֥
Đức–Giê-hô-va
H3068

נֶאֱ֝מָנָ֗ה
tin
H0539

ימַת מַחְכִּ֥
khôn–ngoan
H2449

תִי׃ פֶּֽ
kẻ–đơn–sơ

Luật pháp của Ðức Giê-hô-va là tro�n ve�n, bổ linh hồn lại; Sự chứng cớ Ðức Giê-hô-va là chắc chắn, làm cho kẻ ngu 
dại trở nên khôn ngoan.

י8 פִּקּ֘וּדֵ֤
mệnh–lệnh
H6490

יְהוָה֣
Đức–Giê-hô-va
H3068

יְשָׁ֭רִים
ngay–thẳng
H3477

מְשַׂמְּחֵי־
vui–mừng
H8055

לֵב֑
lòng

מִצְוַת֥
điều–răn
H4687

יְהוָה֥
Đức–Giê-hô-va
H3068

ה רָ֗ בָּ֝
thuần–khiết
H1249

ת מְאִירַ֥
chiếu–sáng
H0215

עֵינָֽיִם׃
mắt

Giềng mối của Ðức Giê-hô-va là ngay thẳng, làm cho lòng vui mừng; Ðiều răn của Ðức Giê-hô-va trong sạch, làm 
cho mắt sáng sủa.

יִרְאַ֤ת9
sự–kính–sợ
H3374

ה  ׀יְהוָ֨
Đức–Giê-hô-va
H3068

֮ טְהוֹרָה
tinh–sạch
H2889

עוֹמֶדֶ֪ת
đứng
H5975

עַ֥ד לָ֫
cho–mãi–mãi
H5703

שְׁפְּטֵי־ מִֽ
công–lý
H4941

יְהוָה֥
Đức–Giê-hô-va
H3068

אֱמֶת֑
sự–chân–thật
H0571

דְק֥וּ צָֽ
xưng–công–bình
H6663

ו׃ יַחְדָּֽ
cùng–nhau

Sự kính sợ Ðức Giê-hô-va là trong sạch, hằng còn đến đời đời; Các mạng li �nh của Ðức Giê-hô-va là chân thật, thảy 
đều công bình cả.

ים10 נֶּחֱמָדִ֗ הַֽ
ao–ước

מִזָּ֭הָב
từ–vàng
H2091

ז וּמִפַּ֣
và–từ–vàng–ròng
H6337

רָ֑ב
nhiều

ים וּמְתוּקִ֥
và–ngo�t
H4966

שׁ דְּבַ֗ מִ֝
từ–mật–ong
H1706

וְנֹ֣פֶת
và–mật–ong–rừng
H5317

ים׃ צוּפִֽ
[H6688]
H6688

Các điều ấy quí hơn vàng, thật báu hơn vàng ròng; Lại ngo�t hơn mật, hơn nước ngo�t của tàng ong.

ם־11 גַּֽ
cũng
H1571

עַבְ֭דְּךָ
đầy–tớ–ngươi
H5650

נִזְהָר֣
cảnh–báo

בָּהֶם֑
—

ם שָׁמְרָ֗ בְּ֝
trong–giữ–gìn–ho�
H8104

עֵקֶ֣ב
vì
H6118

ב׃ רָֽ
nhiều

Các điều ấy dạy cho kẻ tôi tớ Chúa được thông hiểu; Ai gìn giữ lấy, được phần phương lớn thay.

שְׁגִיא֥וֹת12
[H7691]
H7691

י־ מִֽ
ai
H4310

ין יָבִ֑
hiểu
H0995

נִּסְתָּר֥וֹת מִֽ
từ–ẩn–mình
H5641

נִי׃ נַקֵּֽ
tha–bổng–tôi
H5352

Ai biết được các sự sai lầm mình? Xin Chúa tha các lỗi tôi không biết.

גַּ֤ם13
cũng
H1571

ים  ׀מִזֵּדִ֨
từ–kiêu–ngạo
H2086

ךְ חֲשֹׂ֬
giữ–lại
H2820

ךָ עַבְדֶּ֗
đầy–tớ–ngươi
H5650

ל־ אַֽ
đừng
H0408

יִמְשְׁלוּ־
cai–tri �
H4910

י בִ֣
—

אָז֣
bấy–giờ

אֵיתָ֑ם
tro�n–ve�n
H8552

יתִי וְנִ֝קֵּ֗
và–tha–bổng
H5352

ׁע שַֽ מִפֶּ֥
từ–sự–vi–phạm
H6588

ב׃ רָֽ
nhiều

Xin Chúa giữ kẻ tôi tớ Chúa khỏi cố ý phạm tội; Nguyện tội ấy không cai tri � tôi; Thì tôi sẽ không chỗ trách được, 
và không phạm tội tro�ng.

https://biblehub.com/hebrew/8451.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/8549.htm
https://biblehub.com/hebrew/7725.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/5715.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/539.htm
https://biblehub.com/hebrew/2449.htm
https://biblehub.com/hebrew/6490.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3477.htm
https://biblehub.com/hebrew/8055.htm
https://biblehub.com/hebrew/4687.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1249.htm
https://biblehub.com/hebrew/215.htm
https://biblehub.com/hebrew/3374.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2889.htm
https://biblehub.com/hebrew/5975.htm
https://biblehub.com/hebrew/5703.htm
https://biblehub.com/hebrew/4941.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/571.htm
https://biblehub.com/hebrew/6663.htm
https://biblehub.com/hebrew/2091.htm
https://biblehub.com/hebrew/6337.htm
https://biblehub.com/hebrew/4966.htm
https://biblehub.com/hebrew/1706.htm
https://biblehub.com/hebrew/5317.htm
https://biblehub.com/hebrew/6688.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/8104.htm
https://biblehub.com/hebrew/6118.htm
https://biblehub.com/hebrew/7691.htm
https://biblehub.com/hebrew/4310.htm
https://biblehub.com/hebrew/995.htm
https://biblehub.com/hebrew/5641.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/2086.htm
https://biblehub.com/hebrew/2820.htm
https://biblehub.com/hebrew/5650.htm
https://biblehub.com/hebrew/408.htm
https://biblehub.com/hebrew/4910.htm
https://biblehub.com/hebrew/8552.htm
https://biblehub.com/hebrew/5352.htm
https://biblehub.com/hebrew/6588.htm


הְי֥ו14ּ יִֽ
là
H1961

׀לְרָצ֨וֹן 
cho–ý–muốn
H7522

אִמְרֵי־
lời–phán
H0561

י פִ֡
miệng–tôi
H6310

וְהֶגְי֣וֹן
và–tiếng–đàn
H1902

י לִבִּ֣
lòng–tôi

לְפָנֶי֑ךָ
cho–mặt–ngươi
H6440

יְה֝וָ֗ה
Đức–Giê-hô-va
H3068

י צוּרִ֥
vầng–đá–tôi
H6697

י׃ וְגֹאֲלִֽ
và–chuộc–tôi

Hỡi Ðức Giê-hô-va là hòn đá tôi, và là Ðấng cứu chuộc tôi, Nguyện lời nói của miệng tôi, Sự suy gẫm của lòng tôi 
được đe�p ý Ngài!
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